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Thank you for purchasing your new NOOA Lady Shaver.
We recommend that you spend some time reading this instruction manual in 
order that you fully understand all the operational features it offers.
Read all the safety instructions carefully before use and keep this instruction 
manual for future reference.
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Tillykke med købet af den nye NOOA Lady barbermaskine.
Vi anbefaler, at du læser brugsanvisningen, så du forstår fuldt ud, hvordan 
trimmeren fungerer. 
Læs alle sikkerhedsforskri�erne nøje før brug, og gem denne 
brugsanvisning til evt. senere brug. 

Tack för a� du har köpt en Lady rakapparat NOOA.
Vi rekommenderar a� du tar dig tid a� läsa igenom denna bruksanvisning för 
a� till fullo förstå alla dri�funktioner.
Läs noga igenom alla säkerhetsinstruktioner före användning och spara 
bruksanvisningen för framtida bruk. 

Kiitos, e�ä ostit uuden NOOA Nainen parranajon. 
Suosi�elemme, e�ä luet nämä käy�öohjeet ennen käy�öä, jo�a ymmärrät 
täysin, kuinka laite toimii. 
Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen lai�een käy�öä ja säilytä 
käy�öopas myöhempää tarve�a varten.

Takk for at du kjøpte din nye NOOA Dame barbermaskin. 
Vi anbefaler at du tar deg tid til å lese gjennom hele bruksanvisningen for å 
forstå alle de operative funksjonene. 
Les alle sikkerhetsanvisningene nøye før bruk, og oppbevar bruksanvisningen 
for fremtidig referanse.



Safety Warning

            ▪ For your continued safety and to 
reduce the risk of injury or electric shock, 
please follow all the safety precautions 
listed below.
▪ This appliance can be used by children 
     aged from 8 years and above and persons 
     with reduced physical, sensory or mental 
     capabilities or lack of experience and 
     knowledge if they have been given 
     supervision or instruction concerning use 
     of the appliance in a safe way and 
     understand the hazards involved.
▪ Cleaning and user maintenance shall not 
     be made by children without supervision.
▪ Children should be supervised to ensure 
     that they do not play with the appliance.
▪ Do not touch the inner blade as it is very 
     sharp.
▪ Before using the appliance, ensure that 
     the cu�ing head is securely f�ted.
▪ Always check the appliance for damage 
     prior to use. If any damage is observed, 
     do not use the appliance.
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▪ This appliance is for personal use only. It 
     is not suitable for commercial use.
▪ Keep the appliance dry.
▪ This appliance has no user serviceable 
     parts. Do not a�empt to access the 
     appliance covers.
▪ Never leave the appliance una�ended 
     while switch on.
▪ Always switch the appliance off a�er 
     use.
▪ Do not throw away the appliance with 
     the normal household waste at the end 
     of its life, but hand it in at an official 
     collection point for recycling. By doing 
     this, you help to preserve the 
     environment.
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Unpacking
In the blister card you should find the appliance and all the 
a�achments Remove all the packing from these and retain the 
packaging. If you dispose of it, please do so according to any 
recycling regulations. If items are missing or damaged, contact 
your nearest store for assistance.
Read and retain this user guide. If you pass the appliance to a 
third party, make sure to include this user guide.
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Product Overview
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1. Double foils
2. Trimmer
3. Foil holder release slide
4. On/Off switch
5. Bikini comb
6. Cleaning brush
7. Ba�ery cover with hanging hook



Ba�ery Install
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The appliance requires 2 x AAA ba�ery (not supplied) for operation.
1. Grip the body of the shaver and twist the ba�ery cover as shown.
2. Remove it from the bo�om of the shaver body.
3. Insert two*AAA ba�ery (not provided) , observing the polarity as shown.
4. Fit the ba�ery cover back into place and twist it to lock it.
5. The shaver is now ready for use.

Disposal of Ba�ery
Dispose of used ba�ery following the recycling regulations in your area.
DO NOT short circuit the ba�ery or throw it into water, general rubbish 
or in a fire.
Ba�ery can leak and damage the shaver. Replace it in good time!

Operating Instructions
▪ Inspect the appliance before use for no signs of damage. Do not use if 
     damaged.
▪ Ensure the shaver head is free from hair and debris.
▪ Your lady shaver is suitable for legs, underarms and the bikini area.
▪ Suitable for use in a shower.
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Caution:

Care and Cleaning
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If your skin is easily imitated by shaving or you suffer from skin allergies, 
you should test a section of your arm or leg before using the shaver.
1. Slide the on/off switch to switch on the shaver.
2. Holder the shaver at a right angle to your skin and move the shaver 
     against the direction of the hair growth.
▪ Using the trimmer
a. For long hair, use the trimmer before shaving. This will help you achieve 
     a more effective shaving result.
b. Hold the shaver with the trimmer facing your leg and slightly titled 
     towards you.
c. Move the trimmer slowly against the direction of the hair growth.
▪ Using the trimmer comb a�achment                              
a. When trimming the bikini area, a�ach the trimmer comb a�achment 
     to the shaver head.
b. Hold the shaver at a right angle to your skin and press down gently. 
c. Edge and shape the area as desired.                  
 

3. A�er shaving, slide the On/off switch to switch off the shaver.

It is recommended to clean the shaver a�er each use to maintain optimal 
performance.
1. Switch off the shaver.
2. Remove the trimmer comb a�achment from the shaver head.
3. Slide the head release switch to the right side and then remove the  
     head assembly from the shaver.



Storage
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4. Blow any loose debris from the foils.
5. Use the supplied cleaning brush to brush any accumulated hair off the 
     main body of the shaver and head assembly.

Switch off the shaver a�er use. Remove the ba�ery to avoid the 
possibility of the ba�ery leaking. Cleaning the shaver as instructed in the 
”Care and cleaning” section. Store the shaver and ba�ery in a safe place, 
out of the reach of children.

Technical Specifications
Model: .........................................................................................................NOLS286
Power source: ...........................................2 x AAA ba�eries(not included)
Noise figure : ...................................................................................................72 dB

6. Wash the head assembly under running water and dry it.
▪ Never use abrasive or chemical cleaning agents.
7.  Replace the head assembly to the shaver head.

                                         This symbol on the product or on its packaging indicates 
                                         that this product shall not be treated as household waste. 
                                         Instead it shall be handed over to the applicable collection 
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring 
this product disposed of correctly, you will help prevent potential negative 
consequences for the environment and human health, which could 
otherwise be caused by inappropriate.
waste handling of this product. The recycling of materials will help to 
conserve natural resources.
For more detailed information about recycling of this product, please 
contact your local city office, your household waste disposal service or 
the shop where you purchased the product.
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Imported and Exclusively marketed by:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lørenskog, Norway

Power Norge:
h�ps://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:
h�ps://www.expert.dk/kundeservice/
T: 70 70 17 07

Power Danmark:
h�ps://www.power.dk/kundeservice/
T: 70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
h�ps://www.punkt1.dk/kundeservice/
T: 70 70 17 07

Expert Finland:
h�ps://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
h�ps://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
h�ps://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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Sikkerhetsadvarsel

            ▪ For din egen sikkerhet og for å 
redusere risikoen for personskade eller 
elektrisk støt må du følge alle forholdsr
eglene som er oppført nedenfor.
▪ De�e apparatet kan brukes av barn over 8 
     år og personer med reduserte fysiske-, 
     sensoriske- eller mentale evner eller 
     mangel på erfaring og kunnskap hvis de er 
     under tilsyn eller har mo�a� anvisning om 
     bruk av apparatet på en sikker måte og 
     forstår farene de�e innebærer.
▪ Rengjøring og brukervedlikehold må ikke 
     utføres av barn uten tilsyn.
▪ Barn må være under tilsyn for å sikre at de 
     ikke leker med apparatet.
▪ Ikke berør den indre kniven, den er veldig 
     skarp.
▪ Pass på at skjærehodet er sikkert montert 
     før bruk.
▪ Sjekk alltid apparatet for skade før bruk. 
     Ikke bruk apparatet hvis det er skadet.
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▪ De�e apparatet er kun for personlig bruk.
      Det er ikke egnet for kommersiell bruk.
▪ Hold apparatet tørt.
▪ De�e apparatet har ingen deler som 
     brukeren kan utføre service på. Ikke prøv 
     å åpne deksler.
▪ E�erlat aldri apparatet uten tilsyn når det 
     er slå� på.
▪ Slå alltid av apparatet e�er bruk.
▪ Ikke kast apparatet som ordinært 
     husholdningsavfall ved utløpet av 
     levetiden, lever det inn til et anvist 
     innsamlingssted for resirkulering. 
     Ved å gjøre de�e bidrar du til å 
     bevare miljøet.
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Pakke opp
I pakken skal du finne apparatet og alt tilbehør. Ta ut alt og ta vare 
på emballasjen. Hvis du skal kaste den, må du gjøre det i henhold til 
forskri�er for resirkulering. Dersom noe mangler eller er skadet, 
kan du ta kontakt med butikken for å få hjelp.
Les og ta vare på denne bruksanvisningen. Hvis du overleverer 
apparatet til en tredjepart, må du passe på at denne 
bruksanvisningen følger med.
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Produktoversikt
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1. Doble skjærehoder
2. Stusser
3. Frigjøringsbryter for skjærehodeholder
4. On/Off (På/av) bryter
5. Bikinikam
6. Rengjøringsbørste
7. Ba�erideksel med hengekrok



Se�e inn ba�eri
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Apparatet krever 2 stk. AAA-ba�erier (følger ikke med) for bruk.
1. Grip barbermaskinen og vri ba�eridekselet som vist.
2. Fjern det fra bunnen av barbermaskinen.
3. Se� inn to* AAA-ba�erier (følger ikke med) i retningen som vises.
4. Se� ba�eridekselet på igjen og vri det i lås.
5. Barbermaskinen er nå klar til bruk.

Avhending av ba�erier
Deponer brukte ba�erier i henhold til lokale forskri�er for resirkulering. 
IKKE kortslu�
ba�eriet eller kast det i vann, ordinært avfall eller i et bål.
Ba�erier kan lekke og skade barbermaskinen. Ski� det ut i god tid!

Bruksanvisning
▪  Se e�er tegn på skade på apparatet før bruk. Ikke bruk hvis skadet.
▪  Sørg for at barberhodet er fri� for hår og rusk.
▪  Damebarbermaskinen er egnet for ben, underarmer og bikiniområdet.
▪  Egnet for bruk i dusj
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Forsiktig:

Vedlikehold og rengjøring
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Hvis huden din le� blir irritert av barbering, eller du lider av hudallergi, bør 
du teste en del av armen eller beinet før du bruker barbermaskinen.
1. Skyv strømbryteren for å slå på barbermaskinen.
2. Hold barbermaskinen i re� vinkel mot huden, og beveg barbermaskinen 
     mot retningen håret vokser i.
▪ Bruke trimmeren
a. Hvis håret er langt, bruker du trimmeren før du barberer. Da blir 
     barberingen med effektiv.
b. Hold barbermaskinen med trimmeren vendt mot benet og vippet le� 
     mot deg.
c. Beveg trimmeren sakte mot retningen til hårveksten.
▪ Bruke trimmerkamtilbehøret                           
a. Når du trimmer bikiniområdet, må du feste trimmerkamtilbehøret på 
     barberhodet.
b. Hold barbermaskinen i re� vinkel mot huden, og trykk varsomt ned.
c. Lag kant på og form området som du vil.                 
 

3. Skyv strømbryteren for å slå av barbermaskinen.

Du bør rengjøre barbermaskinen e�er hver bruk for å oppre�holde 
optimal ytelse.
1. Slå av barbermaskinen.
2. Fjern trimmerkamtilbehøret fra barberhodet.
3. Skyv frigjøringsbryteren til høyre side, og ta hodeenheten av 
     barbermaskinen.



Oppbevaring
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4. Blås løs rusk fra skjærehodene.
5. Bruk den medfølgende rengjøringsbørsten til å børste bort hår som har 
     samlet seg på hoveddelen og barbermaskinhodet

Slå av barbermaskinen e�er bruk. Fjern ba�eriene for å unngå fare for at 
ba�eriene lekker. Rengjør barbermaskinen som beskrevet i delen 
«Vedlikehold og rengjøring». Oppbevar barbermaskinen og ba�eriene på 
et sikkert sted utenfor barns rekkevidde.

Tekniske spesifikasjoner
Modell: .........................................................................................................NOLS286
Strømforsyning: ............................... 2 x AAA-ba�erier (følger ikke med)
Vannte�: ................................................................................................................IPX5
Støytall: ...............................................................................................................72 dB

                                         De�e symbolet på produktet eller emballasjen betyr at 
                                         produktet ikke skal behandles som husholdningsavfall.
Det må i stedet leveres til et egnet innsamlingssted for resirkulering av 
elektrisk og elektronisk utstyr.
Ved å sørge for at produktet avhendes på riktig måte vil du bidra til å 
motvirke de negative konsekvensene som feilaktig avfallshåndtering av 
de�e produktet kan medføre for miljøet og menneskers helse. Resirkulering 
av materialer bidrar til å bevare naturressurser.
Du får nærmere informasjon om resirkulering av de�e produktet ved å ta 
kontakt med kommuneadministrasjonen, renovasjonsselskapet eller butikken 
der du kjøpte produktet.

6. Vask hodeenheten under rennende vann, og tørk.
▪   Aldri bruk slipende eller kjemiske rengjøringsmidler.
7.  Se� på hodeenheten på barbermaskinhodet.

N
O

19

Importert og utelukkende markedsført av:
Power International AS,
Postboks 523, N-1471 Lørenskog, Norge

Power Norge: 
h�ps://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:  
h�ps://www.expert.dk/kundeservice/
T: 70 70 17 07

Power Danmark:  
h�ps://www.power.dk/kundeservice/
T: 70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:  
h�ps://www.punkt1.dk/kundeservice/
T: 70 70 17 07

Expert Finland:  
h�ps://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:  
h�ps://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige: 
h�ps://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000



Turvallisuusvaroitus

            ▪ Jo�a käy�ö olisi turvallista ja
loukkaantumisen tai sähköiskun vaara 
pienempi, noudata kaikkia seuraavia 
varotoimenpiteitä.
▪ Tätä laite�a saavat käy�ää yli 8-vuotiaat 
     lapset ja sellaiset henkilöt, joiden fyysiset 
     tai henkiset kyvyt tai aistit ovat 
     rajoi�uneet tai joilla ei ole tarvi�avaa 
     kokemusta ja tietoa, jos heidän
     turvallisuudestaan vastuussa oleva 
     henkilö valvoo tai opastaa heitä lai�een 
     turvalliseen käy�öön ja seli�ää siihen 
     kuuluvat vaarat.
▪ Lapset eivät saa suori�aa puhdistustoimia 
     tai käy�äjän kunnossapitotöitä ilman 
     valvontaa.
▪ Lapsia on valvo�ava, jo�a varmistetaan,
     e�eivät he leiki lai�eella.
▪ Älä koske sisäterään, sillä se on hyvin 
     terävä.
▪ Varmista ennen lai�een käy�öä, e�ä
     leikkausosa on tukevasti paikallaan.
▪ Tarkista ennen jokaista käy�ökertaa, e�ei 
     laite ole vioi�unut. Mikäli huomaat 
     lai�eessa vikoja, älä käytä sitä.
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▪ Laite on tarkoite�u henkilökohtaiseen 
     käy�öön. Laite ei sovellu kaupalliseen 
     käy�öön.
▪ Pidä laite kuivana.
▪ Tämän lai�een osat eivät ole käy�äjän 
     huolle�avissa. Älä ota lai�een kuoriosia 
     irti.
▪ Älä koskaan jätä laite�a ilman valvontaa 
     silloin, kun se on käynnissä.
▪ Sammuta laite käytön jälkeen.
▪ Älä hävitä laite�a talousjä�een mukana, 
     vaan vie se sähkölai�eiden 
     kierrätyspisteeseen. Näin suojelet 
     ympäristöä.
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Purkaminen pakkauksesta
Kuplamuovipakkaus sisältää lai�een ja kaikki sen lisävarusteet. 
Poista kaikki pakkausmateriaalit ja säilytä ne. Jos hävität pakkauksen, 
muistathan nouda�aa kierrätykseen lii�yviä säädöksiä. Jos osia 
puu�uu tai ne ovat vioi�uneita, pyydä apua lähimmästä liikkeestäsi.
Lue ja säilytä tämä käy�öopas. Jos annat lai�een kolmannelle 
osapuolelle, toimita tämä opas sen mukana.

22
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Tuo�een yleiskatsaus
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1. Kaksoisteräverkko
2. Trimmeri
3. Teränpitimen vapautusliuku
4. Päälle/Pois -painike
5. Bikinikampa
6. Puhdistusharja
7. Akun suoja riippuvan koukun kanssa



Pariston asennus
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Laite tarvitsee toimintaan 2 x AAA-paristoa (ei kuulu toimitukseen).
1. Pidä partakoneen rungosta kiinni ja käännä pariston suojusta kuvan 
     osoi�amalla tavalla.
2. Poista se partakoneen rungon alaosasta.
3. Laita sisään kaksi *AAA -paristoa(ei kuulu toimitukseen), napaisuuden 
     huomioiden kuvan osoi�amalla tavalla.
4. Laita pariston suojus takaisin paikalleen ja lukitse se kääntämällä.
5. Laite on nyt käy�övalmis.

Paristojen hävi�äminen
Hävitä käytetyt paristot paikallisten kierrätyssäädösten mukaisesti. ÄLÄ 
aiheuta paristoon oikosulkua tai heitä sitä veteen, roskiin tai tuleen.
Paristot voivat vuotaa ja vahingoi�aa partakone�a. Vaihda se ajoissa!

Käy�öohjeet
▪  Tarkista laite ennen käy�öä vaurion merkkien varalta. Älä käytä, jos 
     vaurioitunut.
▪  Varmista, e�ä partakoneessa ei ole hiuksia tai roskia.
▪  Naisten partakone on sopiva sääriin, kainaloihin ja bikinialueelle.
▪  Sopiva käy�öön suihkussa.
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Vaara:

Hoito ja puhdistus
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Jos ihosi ärsyyntyy helposti parranajosta tai kärsit ihoallergioista, sinun 
tulee testata osio käsivarrestasi tai säärestäsi ennen parranajokoneen 
käy�ämistä.
1. Liu'uta päälle/pois -kytkintä ylöspäin lai�een kytkemiseksi päälle.
2. Pidä laite�a oikeassa kulmassa ihoosi ja siirrä laite�a vasten karvojen 
     kasvun suuntaa.
▪ Trimmerin käy�ö
a. Pitkille hiuksille käytä trimmeriä ennen parranajoa. Tämä au�aa sinua 
     saavu�amaan tehokkaamman parranajotuloksen.
b. Pidä laite�a trimmerin osoi�aessa sääriisi ja hiukan kalliste�una itseäsi 
     kohden.
c. Siirrä trimmeriä hiukan ihokarvojen kasvusuuntaa vastaan.
▪ Trimmerin kampalisälai�een käy�äminen                        
a. Kun trimmataan bikinialue�a, liitä trimmerin kampalisälaite karvojen 
     leikkuulai�een päähän.
b. Pidä laite�a oikeassa kulmassa ihoosi ja paina varovasti alaspäin.
c. Rajaa ha muotoile alue haluamallasi tavalla.                 
 

3. Parranajon jälkeen liu'uta päälle/pois -kytkintä lai�een kytkemiseksi 
     pois päältä.

On suositeltavaa puhdistaa partakone kunkin käytön jälkeen sen  
pitämiseksi optimaalisessa kunnossa.
1. Sammuta laite.
2. Irrota trimmerin kampalisälaite lai�een päästä.
3. Liu'uta pään vapautuskytkintä oikealle puolelle ja sen jälkeen irrota 
     pääkokoonpano lai�eesta.



                                         Tämä symboli tuo�eessa tai sen pakkauksessa ilmaisee, 
                                         e�ä tuote�a ei saa hävi�ää muun kotitalousjä�een joukossa.
Sen asemesta laite tulee toimi�aa sähköisten ja elektronisten lai�eiden 
kierrätyspisteeseen.
Varmistamalla tämän tuo�een oikean hävi�ämisen autat estämään 
mahdollisia negatiivisia seurauksia ympäristölle ja ihmisten terveydelle, mikä 
muutoin voisi aiheu�aa tämän tuo�een sopimatonta jä�een käsi�elyä. 
Materiaalien kierrätys au�aa säästämään luonnon resursseja.
Kysy lisätietoja tämän lai�een käsi�elystä, uudelleenkäytöstä ja 
kierrätyksestä paikallisilta viranomaisilta, jätehuoltoyritykseltä tai kaupasta, 
josta ostit lai�een.

Säily�äminen
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4. Puhalla kaikki irtonaiset roskat pois teräverkosta.
5. Käytä toimite�ua puhdistusharjaa harjataksesi kaikki kertyneet karvat 
     pois lai�een päärungosta ja teräkokoonpanosta.

Sammuta laite käytön jälkeen. Poista paristot ehkäistäksesi niiden 
vuotamisen. Puhdista partakone "Hoito ja puhdistus" -osion ohjeiden 
mukaisesti. Säilytä laite�a ja paristoja turvallisessa paikassa lasten 
ulo�uma�omissa.

Tekniske spesifikasjoner
Malli: ..............................................................................................................NOLS286
Virtalähde: ................................ 2 x AAA-paristo (ei sisälly pakkaukseen)
Vedenpitävyys: ...................................................................................................IPX5
Melutaso: .............................................................................................................72 dB

6. Pese teräkokoonpano juoksevassa vedessä ja sen jälkeen kuivaa se.
▪  Älä milloinkaan käytä kulu�avia tai kemiallisia pudistusaineita.
7. Vaihda teräkokoonpano lai�een päähän.
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Maahantuonti ja markkinointi yksinoikeudella:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lørenskog, Norway

Power Norjassa:
h�ps://www.power.no/kundeservice/
P: 21 00 40 00

Expert Tanskassa:
h�ps://www.expert.dk/kundeservice/
P: 70 70 17 07

Power Tanskassa:
h�ps://www.power.dk/kundeservice/
P: 70 33 80 80

Punkt 1 Tanskassa:
h�ps://www.punkt1.dk/kundeservice/
P: 70 70 17 07

Expert Suomessa:
h�ps://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 020 7100 670

Power Suomessa:
h�ps://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 0305 0305

Power Sverige:
h�ps://www.power.se/kundservice/
P: 08 517 66 000
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Sikkerhedsadvarsler

            ▪ For at nedsæ�e risikoen for 
personskade og elektrisk stød, skal du følge 
alle nedenstående sikkerhedsregler.
▪ De�e apparat må ikke bruges af børn under 
     8 år eller af personer med nedsa�e fysiske, 
     følelsesmæssige eller mentale evner eller  
     med mangel på erfaring eller viden, hvis de 
     ikke er under opsyn eller er blevet 
     instrueret i, hvordan de�e apparat bruges 
     sikkert, og forstår risikoen ved at bruge det.
▪ Rengøring og vedligeholdelse må ikke 
     udføres af børn uden opsyn.
▪ Børn skal være under opsyn, så de ikke 
     leger med apparatet.
▪ Du må ikke røre ved det indvendige skær, 
     da det er meget skarpt.
▪ Før du bruger apparatet, skal du sikre dig, 
     at trimmerhovedet sidder ordentligt på 
     plads.
▪ Kontroller apparatet for skader inden 
     brug. Apparatet må ikke bruges, hvis det 
     er beskadiget.
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▪ Apparatet er kun beregnet til egen brug. 
     Det er ikke egnet til erhvervsmæssig brug.
▪ Hold apparatet tørt.
▪ Apparatet har ingen dele, du selv kan 
     reparere. Forsøg ikke selv at skille det ad.
▪ E�erlad aldrig apparatet uden opsyn, 
     mens det er tændt.
▪ Sluk altid apparatet e�er brug.
▪ Apparatet må ikke bortskaffes sammen 
     med almindeligt husholdningsaffald, 
     men skal afleveres ved en offentlig 
     genbrugsstation. Derved hjælper du 
     med at bevare miljøet.
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Udpakning
Du vil finde apparatet med al tilbehør i blisterpakningen. Tag alle 
dele ud og opbevar emballagen til senere brug. Hvis du bortskaffer 
den, skal det ske i overensstemmelse med gældende bestemmelser 
om genbrug. Hvis der mangler dele, eller de er beskadiget, skal du 
kontakte forhandleren for at få hjælp.
Læs og gem denne brugervejledning. Hvis apparatet gives videre 
til en tredjepart, skal du sørge for, at denne vejledning følger med.
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Produktoversigt

31

1. Dobbeltfolie
2. Trimmer
3. Skyderknap til frigørelse af folieholder
4. Knappen Til/Fra
5. Bikinikam
6. Rensebørste
7. Ba�eridæksel med ophængskrog



Isætning af ba�erierne
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Apparatet skal bruge 2 x AAA ba�erier (medfølger ikke).
1. Tag fat om shaveren og drej ba�eridækslet som vist.
2. Tag det af bunden af shaveren.
3. Sæt to AAA-ba�erier i (medfølger ikke) - husk at vende polerne rigtigt, 
     som vist.
4. Sæt ba�eridækslet på igen, og drej det, så det låses på plads.
5. Shaveren er nu klar til brug.

Bortskaffelse af ba�erier
Aflever ba�eriet i en indsamlingsboks til ba�erier til genbrug. Ba�eriet 
MÅ IKKE kortslu�es eller komme i kontakt med vand, kastes bort med 
almindeligt affald eller brændes.
Ba�erier kan lække og beskadige shaveren. Udski� det i god tid!

Betjeningsvejledning
▪  Se apparatet e�er for beskadigelse før brug. Produktet må ikke bruges, 
      hvis det er beskadiget.
▪  Sørg for at shaverhovedet er fri for hår og rester.
▪  Denne lady shaver er velegnet til brug på benene, under armene samt i 
      bikiniområdet.
▪  Velegnet til brug i brusebadet.
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Forsigtig:

Pasning og rengøring
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Hvis din hud let irriteres ved barbering, eller hvis du lider af hudallergier, bør 
du afprøve shaveren på et mindre område af din arm eller dit ben før brug.
1. Skub tænd/sluk-knappen til siden for at tænde for shaveren.
2. Hold shaveren i korrekt vinkel i forhold til huden og bevæg den mod 
     hårets retning.
▪ Sådan bruger du trimmeren
a. Har du langt hår, kan du bruge trimmeren før barbering. De�e vil hjælpe 
     dig med at opnå en mere effektiv barbering.
b. Hold shaveren med trimmeren imod dit ben og let vinklet imod dig.
c. Bevæg trimmeren langsomt mod hårets retning.
▪ Sådan bruger du trimmerens kam-tilbehør                
a. Når du trimmer bikiniområdet, skal du påsæ�e trimmerkammen på 
     shaverhovedet.
b. Hold shaveren i korrekt vinkel i forhold til huden og med et let tryk nedad.
c. Barber kant og formgiv området e�er behov.
 

3. E�er barbering skubber du tænd/sluk-knappen til siden for at slukke 
     for shaveren.

Det anbefales at rengøre shaveren e�er hver brug for at opretholde 
optimal ydeevne.
1. Sluk for barbermaskinen.
2. Tag trimmerens kam af shaverhovedet.
3. Skyd frigivelsesknappen til shaverhoved til højre og tag hovedet af 
     shaveren.



                                          De�e symbol på produktet eller forpakningen angiver, at 
                                          produktet ikke må bortskaffes sammen med det øvrige 
                                          husholdningsaffald.
I stedet skal det bortskaffes på et egnet genbrugssted for elektrisk og 
elektronisk udstyr.
Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter vil hjælpe med at forhindre 
potentielle negative konsekvenser for miljøet og befolkningens sundhed. 
Genbrug af materialer hjælper med at bevare naturlige ressourcer.
For yderligere oplysninger om genbrug af de�e produkt, bedes du kontakte 
din lokale kommune, dit lokale affaldsdepot eller forhandleren, hvor du købte 
produktet.

Opbevaring
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4. Pust eventuelle hårrester væk fra folien.
5. Brug den medfølgende rensebørste til at børste eventuelle hårrester væk 
     fra shaveren og hovedet.

Sluk barbermaskinen e�er brug. Tag ba�erierne ud for at undgå, at de 
lækker. Rengør barbermaskinen som beskrevet i afsni�et "Pasning og 
rengøring". Opbevar shaveren og ba�erierne et sikkert sted utilgængeligt 
for børn.

Tekniske specifikationer
Model: ...........................................................................................................NOLS286
Strømforsyning: .......................... 2 x AAA-ba�erierne (medfølger ikke)
Vandtæt: ................................................................................................................IPX5
Støjniveau: ..........................................................................................................72 dB

6. Vask shaverhovedet under rindende vand og tør det.
▪ Brug aldrig slibende eller kemiske rengøringsmidler.
7. Sæt hoveddelen på shaverhovedet.
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Importeret og markedsføres udelukkende af:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lørenskog, Norway

Power Norge: 
h�ps://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:  
h�ps://www.expert.dk/kundeservice/
T: 70 70 17 07

Power Danmark:  
h�ps://www.power.dk/kundeservice/
T: 70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:  
h�ps://www.punkt1.dk/kundeservice/
T: 70 70 17 07

Expert Finland:  
h�ps://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:  
h�ps://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige: 
h�ps://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000

35



Säkerhetsvarningar

            ▪ För din egen säkerhet och för a� 
minska risken för personskador eller 
elektriska stötar, följ alla 
säkerhetsföreskri�er som anges nedan.
▪ Denna apparat får användas av barn från 
     8 år och uppåt och personer med nedsa� 
     fysisk, sensorisk eller mental förmåga 
     eller av personer som saknar erfarenhet 
     och kunskap om det sker under uppsyn 
     eller om de får anvisningar om hur man 
     använder apparaten på e� säkert sä� 
     och är medveten om riskerna.
▪ Rengöring och underhåll bör inte utföras 
     av barn utan tillsyn.
▪ Barn bör hållas under uppsikt så a� de 
     inte leker med apparaten.
▪ Rör inte det inre bladet e�ersom det är 
     mycket vasst.
▪ Innan du använder apparaten, se till a� 
     skärhuvudet är ordentligt fastsa�.
▪ Kontrollera alltid apparaten för skador 
     innan användning. Använd inte apparaten 
     om en skada upptäcks.
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▪  Denna apparat är endast till för 
     personligt bruk. Den är inte lämplig för 
     kommersiell användning.
▪  Håll apparaten torr.
▪  Denna apparat har inga delar som kan 
     servas av användaren. Försök inte a� 
     öppna apparatens kåpor.
▪  Lämna aldrig apparaten utan uppsikt när 
     den är påslagen.
▪  Stäng alltid av apparaten e�er 
     användning.
▪  Kasta inte apparaten i hushållssoporna 
     när den är u�jänt utan lämna in den på 
     en återvinningsstation. Genom a� lämna 
     in den hjälper du till a� skydda miljön.
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Uppackning
I förpackningen hi�ar du produkten och alla dess tillbehör. Ta bort 
allt förpackningsmaterial och spara förpackningen. Om du kasserar 
den, följ lokala föreskri�er gällande återvinning. Om föremål 
saknas eller är skadade, kontakta din närmaste butik för hjälp.
Läs igenom och spara den här bruksanvisningen. Se till a� 
inkludera den här bruksanvisningen om du överlåter apparaten 
till en tredje part.
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Produktöversikt
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1. Dubbla skärblad
2. Trimmer
3. Utlösningsknapp för bladhållare
4. På/Av-knapp
5. Bikinikam
6. Rengöringsborste
7. Ba�erilock med hängkrok



Ba�eriinstallation
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Produkten behöver 2 x AAA-ba�erier (medföljer ej) för dri�.
1. Håll i hårbor�agaren och vrid ba�erilocket som visas.
2. Ta ut det från bo�en på hårbor�agaren.
3. Sä� i två *AAA-ba�erier (medföljer ej) och observera polariteten som 
     visas.
4. Sä� tillbaka ba�erilocket och vrid det på plats enligt bilden.
5. Produkten är nu klar a� användas.

Kassering av ba�erier
Kassera förbrukade ba�erier enligt återvinningsreglerna för di� område. 
Kortslut INTE ba�eriet eller kasta det i va�en, vanliga sopor eller i en 
öppen eld.
Ba�erier kan läcka och skada produkten. Byt ut det i god tid!

Bruksanvisning
▪  Undersök produkten så den inte är skadad innan du använder den. 
      Använd inte om den är skadad.
▪  Kontrollera a� hårbor�agningshuvudet är fri� från hår och smuts.
▪  Hårbor�agaren för kvinnor lämpar sig för ben, underarmar och 
      bikiniområdet.
▪  Lämpar sig för användning i dusch.
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Försiktighet!

Skötsel och rengöring
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Om din hud blir lä� irriterad av hårbor�agning eller om du lider av 
hudallergier, ska du testa på en del av armen eller benet innan du använder 
hårbor�agaren.
1. Dra strömbrytaren för a� sä�a på hårbor�agaren.
2. Håll hårbor�agaren i rä� vinkel mot huden och fly�a hårbor�agaren i 
     mothårs riktning.
▪ Använda hårbor�agaren
a. För långt hår, använd trimmern innan du använder hårbor�agaren. Det 
     hjälper dig a� få e� effektivare resultat av hårbor�agningen.
b. Håll hårbor�agaren med trimmern vänd mot benet och lä� lutad mot dig.
c. Fly�a hårbor�agaren långsamt i mothårs riktning.
▪ Använda trimmerkammen             
a. När man trimmar bikiniområdet, fäst trimmerkammen på 
     hårbor�agningshuvudet.
b. Håll hårbor�agaren i rät vinkel mot huden och tryck försiktigt ner.
c. Kanta och forma e�er behag.                
 

3. Dra strömbrytaren för a� stänga av hårbor�agaren när du är klar.

Vi rekommenderar a� hårbor�agaren rengörs e�er varje användning för 
a� bibehålla optimal prestanda.
1. Stäng av hårbor�agaren.
2. Ta bort trimmerkammen från hårbor�agningshuvudet.
3. Dra huvudets utlösningsknapp åt höger och ta av huvudet från 
     hårbor�agaren.



                                         Symbolen på produkten eller dess förpackning indikerar a� 
                                        denna produkt inte får kasseras som hushållsavfall.
Istället måste den lämnas på en återvinningsstation för återvinning av elektrisk 
och elektronisk utrustning.
Genom a� garantera a� produkten kasseras rä�, bidrar du till a� förhindra 
negativa konsekvenser för miljön och människors hälsa, som annars kan 
orsakas genom felaktig avfallshantering av produkten. Återvinning av 
material bidrar till a� bevara naturresurserna.
För mer detaljerad information om hantering, återanvändning och 
återvinning av produkten, kontakta din kommun, återvinningsstation eller 
butiken där produkten köptes.

Förvaring
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4. Blås bort allt löst smuts från bladen.
5. Använd den medföljande rengöringsborsten för a� få bort hår som 
     samlats på hårbor�agaren och huvudet.

Stäng av rakapparaten e�er användning. Ta ut ba�erierna för a� undvika 
eventuellt ba�eriläckage. Rengör hårbor�agaren enligt instruktionerna i 
avsni�et "Skötsel och rengöring". Förvara hårbor�agaren och ba�erierna 
på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Tekniska specifikationer
Modell: .........................................................................................................NOLS286
Strömförsörjning: ............................................ 2 x AAA-ba�erier (ingår ej)
Va�entät: ............................................................................................................IPX5
Brusfaktor: ........................................................................................................72 dB

6. Tvä�a huvudet under rinnande va�en och torka det.
▪ Använd aldrig slipande eller kemiska rengöringsmedel.
7. Sä� tillbaka huvudet på hårbor�agaren.
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